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OVERVIEW

o Charging Case LED Indicator
i) Charging Case Battery Charging Indicator

Charging ® Solid Red

Fully Charged ® Solid Green

ii) Charging Case Battery Level

Low @ Flashing Red (x3)
Medium ® Solid Red (3s)
High ® Solid Green (3s)

Note: The charging case needs to be flipped open to check its
battery level.

iii) Bluetooth® Pairing

Bluetooth Pairing Mode “®: Flashing Green

Bluetooth Paired O LED Off

mode when the charging case is flipped open.

iv) Earbuds Charging LED Behavior

Note: Creative Zen Air automatically enters into Bluetooth pairing

Both Earbuds Charging In Case O Glowing Red

Singular Earbud Charging In Case
(LorR)

‘@@ Flashing Red and Green

Earbuds Fully Charged O LED Off

© uss-c charging Port
N

)

9 Multifunction Button
Manual Bluetooth Pairing

&=

S
2s

Enter Bluetooth

Pairing Mode @ Flashing Green

CONTROLS

Playback Mode Call Mode
L Action R L
Ambient Active
Mone Noise »
« Cancellation

off 2 @

0. x2

o
°
Siri Google >>I

Assistant x3 @

3s

- o+ Ongoing Call
3s
e
Manually Powering On Earbuds Jv
L Action R x2 x2
I
O « o f
OoN 3s 3s 3s

Note: This action can only be performed if the earbuds are powered off
and not kept in the charging case. The earbuds will automatically power

off after 5 minutes of inactivity or when it is not connected to a device.



CHARGING CREATIVE ZEN AIR WIRELESSLY
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Creative Zen Air supports Qi-enabled wireless charging. To charge both the charging case and earbuds wirelessly, slot the
earbuds into the case's magnetic charging slots, then place the charging case on a wireless charging pad* of at least 5W for
optimum charging speed. Do note that the earbuds cannot be charged wirelessly without its charging case.

*Wireless charging pad not included

MASTER RESET

Press and hold the Multifunction Button for 10s or until the LED indicator
flashes red 5 times. Upon completion, the earbuds will automatically enter
Bluetooth pairing mode and the LED indicator will flash green. Master Reset
is reserved for cases where users encounter issues while earbuds are in use
or during situations such as:

Bluetooth Pairing failure, failure to pair secondary earbud with the main
earbud, or to reset all data.

Common Connectivity Issues

This article highlights a phenomena and recommendation for music cutting
out and earbuds that do not stay connected. When pairing a smart mobile
device with the earbuds, the signal is strongest when there is a line-of-sight
between the pairing devices.

If the signal passes through the body, which is mostly made up of water
fluid, it may get absorbed, which may result in pairing difficulty. If the
mobile device is already connected to the earbuds, it may result in signal
lost or the earbuds may get disconnected.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Headphone Drivers

- 10 mm Neodymium Driver x 2

- Frequency Response: 20-20,000 Hz
- Sensitivity (1 kHz / mW): 98 dBV

- Impedance: 16Q

Microphones
- Omni-directional x 2 (Per Earbud)
- Sensitivity (1 kHz / mW): -38 dBV / Pa

Bluetooth Version
- Bluetooth 5.0

Bluetooth Profiles

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Audio Codecs
- AAC, SBC

Operating Frequency

-+ 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat 10m)

Operating Range
- Upto10m/ 33 ft

Voice Assistant Support
- Siri and Google Assistant

Battery
- Earbuds (Left and Right):
Lithium-ion button battery: 60mAh 0.222Wh
- Battery Charging Case:
Lithium-ion polymer battery: 400 mAh 1.480 Wh

Charging Interface
- Qi-compatible wireless charging, USB-A to USB-C
(Charging)

Charging Time
- <2hours

Ingress Protection Rating for Earbuds
- IPX4

Operating Temperature
- 0-45°C

Input Rating
- 5V==1A

Maximum RF Output Power (Europe)
- Right earbuds: 6 dBm
- Left earbuds: 7 dBm

Note: Compliance marking are located at the bottom of the product.

© 2022 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Zen, the X-Fi logo, SXFI, the Super X-Fi logo, SXFI Ready Logo, Headphone
Holography are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd in the United States and/or other countries. The Bluetooth® word mark
and logo are owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Creative Technology Ltd is under license. All other trademarks are the property of
their respective owners and are hereby recognized as such. All specifications are subject to change without notice. Actual product may differ slightly from
images shown. Use of this product is subject to a limited warranty.
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o LED-Anzeige des Ladeetuis «- -« rorererrrrnererrsiiieene :

i) Akkuanzeige fiir Ladeetui

Laden @ Durchgehend Rot
Voll aufgeladen ® Durchgehend Griin
i) Akkustand des Ladeetui
Schwach @ Rot blinkend (x3)
Mittel ® Durchgehend Rot (3 s)
Hoch ® Durchgehend Griin (3 s)

Anmerkung Das Ladeetui muss aufgeklappt werden, um den
Batteriestand zu liberpriifen.

iii) Bluetooth™Kopplung

Bluetooth-Kopplungsmodus @ Griin blinkend

Bluetooth gekoppelt O LED aus

Hinweis Das Creative Zen Air wechselt automatisch in den

iv) LED-Verhalten beim Aufladen der Ohrhorer

Bluetooth-Kopplungsmodus, wenn das Ladeetui aufgeklappt wird.

Beide Ohrhérer werden im
Etui aufgeladen

O Leuchtendes Rot

Einzelner Ohrhérer zum Aufladen
im Etui (L oder R)

:@:® Rot und Griin blinkend

OLED aus

Ohrhérer vollstandig aufgeladen

e USB-C-Ladeanschluss
/N

)

9 Multifunktions-Taste
Manuelle Bluetooth-Kopplung

&=

[
2s

Bluetooth-Kopp-

lungsmodus starten “®: Griin blinkend

BEDIENELEMENTE

Wiedergabemodus

Anruf-Modus

Manuelles Einschalten der Ohrhdrer

L Vorgang R L Vorgang R
Ambient- Eingehender Anruf
Modus ~ Active
Noise »
Cancellation
Aus € 2 @
.:' x2 x2
Siri Google ”I
Assistant X3 @
3s
{— o+ Laufender Aufruf
3s 3s
P

L Vorgang

O

3s

w
mi?x

o+

3s

Anmerkung: Diese Aktion kann nur durchgefiihrt werden, wenn die Ohrhérer
ausgeschaltet sind und sich nicht im Ladeetui befinden. Die Ohrhérer schalten
sich automatisch aus, wenn sie 5 Minuten lang nicht benutzt werden oder wenn

sie nicht mit einem Gerét verbunden sind.



KABELLOSES AUFLADEN VON CREATIVE ZEN AIR
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Creative Zen Air unterstiitzt Qi-fahiges kabelloses Laden. Um sowohl das Ladeetui als auch die Ohrhérer kabellos aufzuladen,
stecken Sie die Ohrhérer in die magnetischen Ladeschlitze des Gehauses und legen Sie das Ladeetui dann auf das kabellose
Ladepad* mit mindestens 5 W, um eine optimale Ladegeschwindigkeit zu erzielen. Beachten Sie, dass die Ohrhorer ohne das
Ladeetui nicht kabellos aufgeladen werden kénnen.

*Kabelloses Ladepad nicht im Lieferumfang enthalten

MASTER-RESET (,,ZURUCKSETZEN")

Halten Sie die Multifunktionstaste 10 Sekunden lang gedriickt oder bis die
LED-Anzeige 5 Mal rot blinkt. Danach gehen die Ohrstopsel automatisch in
den Bluetooth-Kopplungsmodus tiber und die LED-Anzeige blinkt griin. Der
Master-Reset ist fiir Falle reserviert, in denen Probleme auftreten, wahrend
die Ohrhdrer in Gebrauch sind oder in Situationen wie z. B.:

Fehler bei der Bluetooth-Kopplung, Fehler bei der Kopplung des sekundéren
Ohrhorers mit dem Haupt-Ohrhorer oder beim Zuriicksetzen aller Daten.

Haufige Verbindungsprobleme

Dieser Artikel beleuchtet ein Phdnomen und eine Empfehlung fur
Musikausfalle und Ohrhérer, die nicht verbunden bleiben. Beim Koppeln
eines intelligenten Mobilgeréts mit den Ohrhorern ist das Signal am
starksten, wenn eine Sichtverbindung zwischen den koppelnden Gerdten
besteht.

Wenn das Signal durch den Kérper geleitet wird, der hauptsachlich

aus Wasserflussigkeit besteht, kann es absorbiert werden, was zu
Paarungsschwierigkeiten fiihren kann. Wenn das mobile Gerat bereits
mit den TWS-Ohrhérern verbunden ist, kann dies zu einem Signalverlust
flhren oder die Verbindung der Ohrhérer kann unterbrochen werden.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Kopfhorer-Treiber

- 10-mm-Neodym-Treiber x 2

- Frequenzgang: 20-20.000 Hz

- Empfindlichkeit (1 kHz/mW): 98 dBV
- Impedanz: 16 Q

Mikrofone
- Omnidirektional x 2 (pro Ohrhérer)
- Empfindlichkeit (1 kHz): -38 dBV/Pa

Bluetooth-Version
- Bluetooth 5.0

Bluetooth-Profile

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Audio-Codecs
- AAC, SBC

Betriebsfrequenz

-+ 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat 10m)

Betriebsbereich
- Biszul0m

Unterstiitzung fiir Sprachassistenten
- Siri und Google-Assistent

Akku
- Ohrhorer (links und rechts):
Lithium-lonen-Knopf-Akku: 60 mAh 0,222 Wh
- Akku-Ladeetui:
Lithium-lonen-Polymer-Akku: 400 mAh 1,480 Wh

Ladeschnittstelle
- Qi-kompatibles kabelloses Laden, USB-A auf USB-C
(Laden)

Aufladezeit
- <2 Stunden

Schutzart fiir Ohrhorer
- IPX4

Betriebstemperatur
- 0-45°C

Eingangsbereich
- 5V=1A

Maximale RF-Ausgangsleistung (Europa)
- Rechter Ohrstopsel: 6 dBm
- Linker Ohrstopsel: 7dBm

Hinweis: Die Konformitatskennzeichnung befindet sich auf der Unterseite des Produkts.

© 2022 Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Creative, das Creative-Logo, Zen, das X-Fi-Logo, das SXFI Ready-Logo und Headphone Holography
sind Marken oder eingetragene Marken von Creative Technology Ltd in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern. Die Bluetooth® -Wortmarke
und das Bluetooth® -Logo sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung dieser Marken durch Creative Technology Ltd erfolgt unter
Lizenz. Alle anderen Marken sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber und werden hiermit als solche anerkannt. Alle Spezifikationen kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden. Das tatséchliche Produkt kann leicht von den gezeigten Abbildungen abweichen. Die Verwendung dieses Produkts unterliegt
einer eingeschrénkten Garantie.
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o Indicateur LED du boitier de charge ---+-----creereneeneeieenees :
i) Boitier de charge Indicateur de charge de la batterie :

Port de chargement
USB-C
N

)

En cours de chargement ® Rouge fixe

Entiérement chargé ® Vert fixe

ii) Niveau de la batterie du boitier de charge

Faible 0 Rouge clignotant (x3)
Moyen ORougefie3s) | NG @ G V)T
Elevée @ Vert fixe (3 s)

Remarque L'étui de chargement doit étre ouvert pour vérifier le
niveau de la batterie.

iii) Couplage Bluetooth®

Mode de couplage Bluetooth “@: Vert clignotant Bouton multifonction
Appairage manuel de Bluetooth
Couplé par Bluetooth O Indicateur LED éteint
Remarque Le Creative Zen Air passe automatiquement en mode de @f\ Entrer en mode de & .
couplage Bluetooth lorsque |'étui de chargement est ouvert. ;/ couplage Bluetooth | “® Vertclignotant
S
iv) Comportement de la LED de chargement des écouteurs
Les deux écouteurs se chargent dans ['étui © Rouge lumineux
Chargement des écouteurs . .
individuels dans ['étui (G ou D) '®:°® Rouge et vert clignotant
Les écouteurs sont complétement chargés O Indicateur LED éteint
COMMANDES
Mode lecture Mode appel
L Action R L Action R
it Suppression feRc enant
ambiant
1 active du bruit » I
Eteint <  (ANC) @
X2 X2
Siri / Assistant >>I
Google @
3s
- g+ Appel en cours
[ g )
Mise sous tension manuelle des écouteurs ¢
L Action R
Q) - o+
3s on 3s 3s 3s

Remarque : Cette action ne peut étre effectuée que si les écouteurs sont hors
tension et ne sont pas conservés dans 'étui de chargement. Les écouteurs
s'éteignent automatiquement aprés 5 minutes d'inactivité ou lorsqu'ils ne sont
pas connectés a un appareil.



CHARGEMENT SANS FIL DU CREATIVE ZEN AIR
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Le Creative Zen Air prend en charge la recharge sans fil compatible Qi-. Pour recharger ['étui de chargement et les écouteurs sans
fil, insérez les écouteurs dans les fentes de chargement magnétiques de ['étui, puis placez |'étui de chargement sur un socle de
chargement sans fil* d'au moins 5 W pour une vitesse de chargement optimale. Notez que les écouteurs ne peuvent pas étre
chargés sans fil sans leur étui de chargement.

*Chargeur sans fil non inclus

REINITIALISATION GENERALE

Appuyez sur le bouton multifonction et maintenez-le enfoncé pendant 10
secondes ou jusqu'a ce que le voyant lumineux clignote 5 fois en rouge.
Une fois cette opération terminée, les écouteurs passent automatiquement
en mode de couplage Bluetooth et le voyant lumineux clignote en vert. La
réinitialisation générale est réservée aux cas ou les utilisateurs rencontrent
des problémes pendant ['utilisation des écouteurs ou dans des situations
telles que:

Echec de 'appairage Bluetooth, échec de |'appairage de |'écouteur secondaire

avec |'écouteur principal ou de la réinitialisation de toutes les données.

Problémes courants de connectivité

Cet article présente un phénomeéne et une recommandation concernant
la coupure de la musique et les écouteurs qui ne restent pas connectés.
Lors du couplage d'un appareil mobile intelligent avec les écouteurs, le
signal est le plus fort lorsqu'il y a une ligne de visée entre les appareils de
couplage.

Le signal qui passe a travers le corps, qui est principalement constitué de
fluides a base d'eau, pourrait étre absorbé entrainant des difficultés de
couplage. Si l'appareil mobile est déja connecté aux écouteurs, cela peut
entrainer une perte de signal ou la déconnexion des écouteurs.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Haut-parleurs des écouteurs

- 2 haut-parleurs en néodyme 10 mm

- Réponse en fréquence : 20 - 20 000 Hz

- Sensibilité (1 kHz/mW) : 98 dBV/Pa
Impédance: 16 Q

Microphones
- Omnidirectionnel x 2 (par écouteur)
- Sensibilité (1 kHz/mW) : -38 dBV/Pa

VersionBluetooth
- Bluetooth 5.0

- Profils Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Codecs audio
- AAC, SBC

Fréquence de fonctionnement

-+ 2402 - 2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat 10m)

Portée de fonctionnement
- Jusqu'al0m

Assistance vocale
- Siri et Google Assistant

Batterie
- Ecouteurs (gauche et droite) :

Batterie bouton au lithium-ion : 60 mAh 0.222 Wh
- Boitier de chargement de la batterie :

Batterie lithium-ion polymére : 400 mAh 1.480 Wh

Interface de charge
- Chargement sans fil compatible Qi, USB-A vers USB-C
(Chargement)

Durée de charge
- <2heures

Indice de protection contre les intrusions pour les
écouteurs
- IPX4

Température de fonctionnement
- 0-45°C

Fréquence d’ entrée
- 5V=1A

Puissance maximale de sortie RF (Europe)
- Ecouteurs droite : 6 dBm
- Ecouteurs gauche : 7dBm

Remarque : les marquages de conformité sont situés au bas du produit.

© 2022 Creative Technology Ltd. Tous droits réservés. Creative, le logo Creative, Zen, le logo X-Fi, SXFI, le logo Super X-Fi, le logo SXFI Ready, Headphone
Holography sont des marques commerciales ou des marques déposées de Creative Technology Ltd aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. La marque
verbale et le logo Bluetooth® sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Creative Technology Ltd se fait sous licence.
Toutes les autres marques sont la propriété de leurs détenteurs respectifs et sont reconnues comme telles par la présente. Toutes les spécifications sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Le produit réel peut différer [égérement des images présentées. L'utilisation de ce produit est soumise a une
garantie limitée.
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PANORAMICA

o Indicatore LED della custodia di ricarica

i) Indicatore di carica della batteria dell

la custodia di ricarica

In carica

® Rosso fisso

Ricarica completata

® Verde fisso

ii) Livello della batteria della custodia di ricarica

Basso @ Rosso lampeggiante (x3)
Medio @ Rosso fisso (3s.)
Alto ® Verde fisso (3s.)

Nota: la custodia di ricarica deve essere aperta per controllare il

livello della batteria.
iii) Associazione Bluetooth®

Modalita di associazione Bluetooth

‘@ Verde lampeggiante

Bluetooth associato

O LED spento

Nota: Creative Zen Air entra automatic

iv) Comportamento del LED di ricarica

amente in modalita di

associazione Bluetooth quando la custodia di ricarica viene aperta.

degli auricolari

Porta USB-C per la
ricarica

9 Pulsante Multifunzione
Associazione manuale del Bluetooth

&=

[
2s.

Entrare in modalita
di associazione
Bluetooth

. Verde
lampeggiante

Entrambi gli auricolari in
carica nella custodia

O Rosso brillante

Auricolari singoli in ricarica nella
custodia (Lo R)

- Rosso e verde lampeggianti

Auricolari completamente carichi

O LED spento

CONTROLLI

Modalita riproduzione

Modalita chiamata

L Azione R L Azione R
Modalita . Chiamata in arrivo
Ambiente ~ Cancellazione
' attiva del » I
Disattivato « rumore (ANC) @
X2 X2
Siri Assistente >>I
Google @
3s.
- o+ Chiamata in corso

Lo}
Accensione manuale degli auricolari ¢
L Azione R x2
I
0] - <+
on 3s. 3s. 3s.

Nota: questa azione pud essere eseguita solo se gli auricolari sono spenti e non
riposti nella custodia di ricarica. Gli auricolari si spengono automaticamente

dopo 5 minuti di inattivita o quando non

sono collegati a un dispositivo.
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| Creative Zen Air supportano la ricarica wireless Qi. Per ricaricare sia la custodia di ricarica che gli auricolari in modalita wireless,
inserisci gli auricolari negli slot di ricarica magnetici della custodia, quindi posiziona quest'ultima su un pad di ricarica wireless*
di almeno 5W per una velocita di ricarica ottimale. Ricorda che gli auricolari non possono essere ricaricati in modalita wireless

senza la custodia di ricarica.

*Pad di ricarica wireless non incluso

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI PREDEFINITE

Tenere premuto il pulsante multifunzione per 10 secondi o finché
l'indicatore LED non lampeggia in rosso per 5 volte. Al termine, gli auricolari
entreranno automaticamente in modalita di associazione Bluetooth

e l'indicatore LED lampeggera in verde. Il ripristino delle impostazioni
predefinite deve essere effettuato in caso di problemi durante ['utilizzo degli
auricolari o in situazioni come:

Errori di sincronizzazione Bluetooth, mancata sincronizzazione
dell’ auricolare secondario con quello principale o durante I azzeramento
di tutti i dati.

Problemi di connettivita comuni

Questo articolo evidenzia un fenomeno e suggerisce una raccomandazione
in caso di interruzione della musica e disconnessione degli auricolari.
Quando si associa un dispositivo mobile smart agli auricolari, il segnale e
piui forte quando & presente una linea di vista libera tra i dispositivi associati.

Quando il segnale passa attraverso il corpo, in cui & presente
prevalentemente acqua, puo essere assorbito creando difficolta nella
sincronizzazione. Se il dispositivo mobile & gia connesso agli auricolari,
questo potrebbe portare a una perdita di segnale o alla disconnessione

degli auricolari.

SPECIFICHE TECNICHE

Driver cuffie

- Driver al neodimio da 10 mm x 2

- Risposta in frequenza: 20-20.000 Hz
- Sensibilita (1 kHz / mW): 98 dBV

- Impedenza: 16 Q

Microfoni
- Omnidirezionale x 2 (per auricolare)
- Sensibilita (1 kHz / mW): -38 dBV / Pa

Versione Bluetooth
- Bluetooth 5.0

Profili Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Codec audio
- AAC, SBC

Frequenza di funzionamento

-+ 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat 10m)

Portata operativa
- Finoal0m

Supporto assistente vocale
- Siri e Assistente Google

Batteria
- Auricolari (destro e sinistro):

Batteria a bottone agli ioni di litio: 60 mAh 0,222 Wh
- Custodia di ricarica a batteria:

Batteria ai polimeri di litio: 400 mAh 1,480 Wh

Interfaccia di ricarica
- Ricarica wireless compatibile Qi, USB-A a USB-C (ricarica)

Tempo diricarica
- <2ore

Grado di protezione in ingresso per gli auricolari
- IPX4

Temperatura di funzionamento
- 0-45°C

Ingresso
- 5V==1A

Potenza di uscita RF massima (Europa)
- Auricolare destro: 6 dBm
- Auricolare sinistro : 7 dBm

Nota: i marchi di conformita si trovano nella parte inferiore del prodotto.

© 2022 Creative Technology Ltd. Tutti i diritti riservati. Creative, il logo Creative, Zen, il logo X-Fi, SXFI, il logo Super X-Fi, il logo SXFI Ready e Headphone
Holography sono marchi commerciali o registrati di Creative Technology Ltd. negli Stati Uniti e/o in altri Paesi. Il marchio e il logo Bluetooth® sono proprieta
di Bluetooth SIG, Inc.; qualsiasi utilizzo di questo marchio da parte di Creative Technology Ltd e fatto sotto licenza. Tutti gli altri marchi sono di proprieta
dei rispettivi proprietari e con la presente riconosciuti come tali. Tutte le specifiche sono soggette a modifica senza preawviso. Il prodotto vero e proprio
potrebbero essere leggermente diverso da quello illustrato. Lutilizzo del presente prodotto & soggetto a una garanzia limitata.
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DESCRIPCION GENERAL

o Indicador LED del estuche de carga -+« +-rerererreerereeeenenes :

i) Indicador de bateria del estuche de carga Puerto de carga
USB-C

)

Cargando ® Rojo fijo

Carga completa ® Verde fijo

ii) Indicador del nivel de bateria del estuche de carga

Baja £ 3 Rojo parpadeante (x3)
Medio eRrojofioBs) | NG @ & V)T
Alta ® Verde fijo (3 s)

Nota: El estuche de carga debe abrirse para comprobar el nivel de
la bateria.

iii) Emparejamiento Bluetooth®

Modo de emparejamiento Bluetooth | :@:Verde parpadeante 9 Boton Multifuncion
Emparejamiento manual de Bluetooth
Bluetooth emparejado O LED apagado
Nota: El Creative Zen Air entra automaticamente en el modo de @é/\ A;fﬁg:rgjlan%oi:gtge @ Verde
emparejamiento por Bluetooth cuando se abre el estuche de carga. 2s Bluetooth parpadeante
iv) Comportamiento del LED de carga de los auriculares
Los dos auriculares se cargan en el estuche O Rojo parpadeante
Carga de auriculares individual en o
el estuche (izquierdo o derecho) @@ Rojoy verde parpadeantes
Auriculares completamente cargados O LED apagado
CONTROLES
Modo de reproduccién Modo de llamada
L Accién R L Accién R
Modo B Llamada entrante
ambiente ~ Cancelacién
P\ activa de » I
ido
Apagado < ™! @
X2 X2
Siri / Asistente >>I
de Google @
3s
- g+ Llamada en curso
3s
[ g )
Encendido manual de los auriculares ¢
L Accién R
Q) - o+
3s ENCENDIDO 3s 3s 3s

Nota: Esta accién sélo puede realizarse si los auriculares estan apagados

y no se guardan en el estuche de carga. Los auriculares se apagaran
automaticamente tras 5 minutos de inactividad o si no estan conectados a un
dispositivo.
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Los auriculares Creative Zen Air son compatibles con la carga inaldmbrica Qi. Para cargar tanto el estuche de carga como los
auriculares de forma inaldmbrica, inserte los auriculares en las ranuras de carga magnéticas del estuche y, a continuacién,
coloque el estuche de carga en el panel de carga inaldmbrico* de al menos 5 W para conseguir una velocidad de carga 6ptima.
Tenga en cuenta que los auriculares no se pueden cargar de forma inaldmbrica sin el estuche de carga.

* Base de carga inalambrica no incluida

REINICIO MAESTRO

Mantén pulsado el botén multifuncién durante 10 segundos o hasta que el
indicador LED parpadee en rojo 5 veces. Al terminar, los auriculares entraran
autométicamente en el modo de emparejamiento Bluetoothy el indicador
LED parpadeard en verde. El reinicio maestro esta reservado para los casos
en los que los usuarios encuentran problemas cuando los auriculares estan
en uso o en situaciones como:

Fallo de emparejamiento por Bluetooth fallo al emparejar el auricular
secundario con el principal, o al restablecer todos los datos.

Problemas comunes de conectividad

Este articulo destaca un fenémeno y una recomendacién para el corte de
la musica y los auriculares que no se mantienen conectados. Al emparejar
un dispositivo mévil inteligente con los auriculares, la sefial es mas fuerte
cuando hay una linea de visién entre los dispositivos de emparejamiento.

La sefial puede absorberse si pasa a través del cuerpo, formado
principalmente por fluido acuoso, lo que puede dar lugar a dificultades de
emparejamiento. Si el dispositivo mévil ya se encuentra conectado a los
auriculares TWS, entonces puede causar una pérdida de sefial o que se
desconecten los auriculares.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Drivers de los auriculares

- 2 drivers de neodimio de 10 mm

- Respuesta de frecuencia: 20-20.000 Hz
- Sensibilidad (1 kHz/mW): 98 dBV

- Impedancia: 16 Q

Micréfonos
- 2 omnidireccionales (por auricular)
- Sensibilidad (1 kHz): -38 dBV/Pa

Versién Bluetooth
- Bluetooth 5.0

Perfiles de Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Cédec de audio
- AAC, SBC

Frecuencia operativa

-+ 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat 10m)

Rango operativo
- Hastal0 m

Compatibilidad con asistente de voz
- Siriy Asistente de Google

Bateria
- Auriculares (izquierdo y derecho):
Pila de botdn de iones de litio: 60 mAh 0.222 Wh
- Esruche de carga de la bateria:
Bateria de polimero de iones de litio: 400 mAh 1,480 Wh

Interfaz de carga
- Carga inaldmbrica compatible con Qi, USB-A a USB-C
(carga)

Tiempo de carga
- <2horas

Grado de proteccién contra la entrada de los auriculares
- IPX4

Temperatura operativa
- 0-45°C

Potencia de entrada
- 5V=1A

Potencia de salida RF maxima (Europa)
- Auricular derecho: 6 dBm
- Auricular izquierdo: 7 dBm

Nota: Las marcas de cumplimiento estan localizadas en la parte inferior del producto.

© 2022 Creative Labs Pte. Ltd. Todos los derechos reservados. Creative y el logotipo de Creative, Zen, el logotivo de X-Fi, SXFI, el logotipo de Super X-Fi y
el logotipo de SXFI Ready son marcas registradas o marcas comerciales registradas de Creative Technology Ltd en los Estados Unidos y/o en otros paises.
La marca y el logotipo de Bluetooth® son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. Cualquier uso de dichas marcas por parte de Creative Technology Ltd se realiza
bajo licencia. Todas las demés marcas registradas son propiedad de sus respectivos duefios y como tal se reconocen aqui. Todas las especificaciones estan
sujetas a cambios sin aviso previo. El producto real puede diferir ligeramente de las imagenes que se muestran. El uso de este producto esta sujeto a una
garantia limitada.
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OVERZICHT

LED-indicator oplaadcase «--«---+--oceeereeerieniieienieeens

1) Oplaadindicator batterij oplaadcase

Opladen @® Continu rood

Volledig opgeladen @ Continu groen

li) Niveau batterij oplaadcase

Laag @ Knipperend rood (3x)
Gemiddeld @ Continu rood (3 sec.)
Hoog @ Continu groen (3 sec.)

Opmerking: de oplaadcase moet worden opengeklapt om het
batterijniveau te controleren.

iii) Bluetooth’™-koppeling

Bluetooth-koppelingsmodus ‘@ Knipperend groen

Bluetooth gekoppeld O LED uit

Opmerking: de Creative Zen Air gaat automatisch in de Bluetooth-
koppelingsmodus wanneer de oplaadcase wordt opengeklapt.

iv) LED-gedrag opladen oordopjes

e USB-C-oplaadpoort
/N

)

Multifunctionele toets
Bluetooth-koppeling

@/;\ Bluetooth-

= | koppelingsmodus | :@: Knipperend groen
2 sec. openen

Beide oordopjes worden

opgeladen in de oplaadcase O Gloeiend rood

Oordopjes opladen in de
oplaadcase (L of R)

Knipperend rood en groen

Oordopjes volledig opgeladen O LED uit

Afspeelmodus Belmodus
L Handeling L Handeling R
Omgevingsmodus Inkomende oproep
v
lAétievel >/ " @
Uit « geluidsisolatie &o
2x 2x
Siri Google >>I
Assistant @
3sec. 3sec.
- g+ Lopende oproep

3sec.

Oordopjes handmatig inschakelen

T

L Handeling

O

AAN

3sec.

3sec. 3sec. 3 sec.

Opmerking: deze handeling kan alleen worden uitgevoerd als de oordopjes zijn
uitgeschakeld en niet in het oplaadcase geplaatst zijn. De oordopjes worden
automatisch uitgeschakeld na 5 minuten inactiviteit of wanneer ze met een

apparaat verbonden zijn.
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De Creative Zem Air ondersteunt draadloos opladen met Qi-technologie. Als u zowel de oplaadcase als de oordopjes draadloos
wilt opladen, plaatst u de oordopjes in de magnetische slots van de oplaadcase en plaatst u vervolgens de oplaadcase op
de draadloze oplaadpad* met een vermogen van 5 W voor een optimale oplaadsnelheod. Let op, de oordopjes kunnen niet

draadloos worden opgeladen zonder de oplaadcase.

*Draadloze oplaadpad niet inbegrepen.

VOLLEDIGE RESET

Houd de multifunctionele toets 10 seconden ingedrukt of totdat de LED-
indicator 5 keer rood knippert. Na afloop gaan de oordopjes automatisch
naar de Bluetooth-koppelingsmodus en knippert de LED-indicator groen.
Volledige reset is voorbehouden voor gevallen waarin gebruikers problemen
ondervinden tijdens het gebruik van de oordopjes of in situaties zoals:

Bluetooth-koppelingsfout, secundair oordopje niet gekoppeld met het
primaire oordopje of om alle gegevens te resetten.

Veelvoorkomende verbindingsproblemen

Dit artikel belicht een fenomeen en aanbeveling voor muziek die uitvalt en
oordopjes die niet verbonden blijven. Bij het koppelen van een slim mobiel
apparaat met de oordopjes is het signaal het sterkst als er een zichtlijn is
tussen de koppelende apparaten.

Als het signaal door het lichaam gaat, dat voor het grootste deel uit

water bestaat, kan het geabsorbeerd worden, hetgeen kan leiden tot
problemen bij het koppelen. Als het mobiele apparaat al is verbonden met
de oordopjes, kan het signaal verloren gaan of kan de verbinding van de
oordopjes worden verbroken.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Drivers hoofdtelefoon

- 10 mm neodymium driver x2

- Frequentiebereik: 20-20.000 Hz
- Gevoeligheid (1 kHz/mW): 98 dB
- Impedantie: 16 Q

Microfoons
- Omnidirectioneel x2 (per oordopje)
- Gevoeligheid (1 kHz): -38 dBV/Pa

Bluetooth-versie
- Bluetooth 5.0

Bluetooth-profielen

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Audiocodecs
- AAC, SBC

Werkfrequentie
-+ 2402-2480 MHz
- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat 10m)

Werkbereik
- Tot10m

Ondersteuning voor spraakassistent
- Siri en Google Assistant

Batterij

- Oordopjes (links en rechts):
Lithium-ionknoopbatterij: 60 mAh, 0,222 Wh

- Batterij oplaadcase:
Lithium-ionpolymeerbatterij: 400 mAh, 1,480 Wh

Oplaadinterface
- Qi-compatibel draadloos opladen, USB-A naar USB-C
(opladen)

Oplaadtijd
- <2uur

IP-waarde voor oordopjes
- IPX4

Bedrijfstemperatuur
- 0-45°C

Nominale invoer
- 5V=1A

Maximaal RF-uitgangsvermogen (Europa)
- Rechter oordopje: 6 dBm
- Linker oordopje: 7 dBm

Opmerking: nalevingssymbolen bevinden zich aan de onderkant van het product.

© 2022 Creative Technology Ltd. Alle rechten voorbehouden. Creative en het Creative-logo, Zen, het X-Fi-logo, SXFI, het Super X-Fi-logo, SXFI Ready-logo en
Headphone Holography zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Creative Technology Ltd in de Verenigde Staten en/of andere landen.
Het Bluetooth®-woordmerk en -logo zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en gebruik van dergelijke merken door Creative Technology Ltd is onder
licentie. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van hun respectieve eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend. Alle specificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Het werkelijke product kan enigszins afwijken van de getoonde afbeeldingen. Gebruik van dit product is

onderworpen aan een beperkte garantie.
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o Ladedeksel LED-indikator ««-«-«:oxeermereereerrrneeeneneenes :
i) Ladeboks indikator for ladning av batteri :

e USB-C ladeport
/N

)

Lader @ Solid redt

Fulladet ® Solid grenn

ii) Ladeboks batteriniva

Lav “@: Blinker radt (x3)
Middels OHeltrod(3s) | INGT © L )T
Hoy ® Helt grant (3s)

Merk: Ladeboks ma vippes opp for & kontrollere batterinivaet.

iii) Bluetooth’ sammenkobling

Bluetooth Sammenkoblingsmodus @ Blinker gront 9 Multifunksjonsknapp
Manuell Bluetooth -sammenkobling
Bluetooth sammenkoblet OLED av
N — TP Gainni Bluetooth
Merk: Creative Zen Air gdr automatisk inn i Bluetooth @f\ N
-sammenkoblingsmodus ndr ladeboksen vippes opp. ;s/ Sl?nnég?:’]l:)l:joubs- ®: Blinker gront
iv) LED-oppfersel for grepropper
Begge areproppene lades i etui O Gloder redt
Enkeltstaende sreplugger som sl
lades i etui (L eller R) ®:®: Blinker redt og grent
Fulladet greplugger OLED av
KONTROLLER
Avspillingsmodus Anropsmodus
L Handling R L Handling R
Omgivelsesmodus Innkommende anrop
v
' Aktiv ¥l
Av < staykansellering @
®. X2 X2
o
°
Siri Google >>I
Assistant @
3s
- g+ Pagaende samtale
[ g )
Sla pa oreplugger manuelt ¢
L Handling R
Q) - o+
3s PA 3s 3s 3s

Merk: Dette kan bare gjeres hvis greproppene er slatt av og ikke i ladeboksen.
@repluggene slas automatisk av etter 5 minutter med inaktivitet eller ikke
koblet til en enhet.
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Creative Zen Air stotter tradles Qi-ladning. For a lade dekselet og arepluggene tradlest, sett inn greproppene i det magnetiske
ladesporet pa dekselet, og plasser deretter dekselet pa en tradles ladepute* pa minst 5 W for optimal ladehastighet. Merk at
tradles ladning av greproppene ikke er mulig uten ladeboksen.

*Tradles ladestasjon medfolger ikke

FABRIKKTILBAKESTILLING

Trykk og hold multifunksjonsknappen i 10 sekunder eller til LED-indikatoren
blinker redt 5 ganger. Nar du er ferdig, vil grepluggene automatisk gé inn

i Bluetooth-sammenkoblingsmodus og LED-indikatoren vil blinke grent.
Fabrikktilbakestilling er reservert for bruk i tilfeller der brukeren opplever
problemer under bruk av greproppene eller i falgende situasjoner:

Bluetooth-sammenkobling mislyktes, sekundaert greplugg kunne ikke pares
med primeert areplugg, eller tilbakestille alle data.

Vanlige tilkoblingsproblemer

Denne artikkelen fremhever symptomer og anbefalinger for brudd av
musikk og ereplugger som ikke forblir tilkoblet. Nar du parer en smart
mobilenhet med greproppene, er signalet sterkest nar det er siktlinje
mellom de sammenkoblede enhetene.

Hvis signalet passerer gjennom kroppen, som for det meste

bestar av vannvaeske, kan det absorberes, noe som kan fare til
sammenkoblingsproblemer. Hvis mobilenheten allerede er koblet til
ereproppene, kan det fare til tap av signal eller greproppene kan kobles
fra.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Hodetelefon-drivere Stotte for taleassistent

- 10 mm Neodymdriver x 2 - Siri og Google Assistant

- Frekvensgang: 20-20 000 Hz

- Felsomhet (1 kHz / mW): 98 dBV Batteri

- Impedans: 16 Q - @repropper (venstre og hoyre):
Litium-ion-knappbatteri: 60 mAh 0,222 Wh

Mikrofoner - Ladeboks for batteri:

- Omni-directional x 2 (per greplugg) Litium-ion polymer batteri: 400 mAh 1.480 Wh

- Felsomhet (1 kHz / mW): -38 dBV / Pa
Ladegrensesnitt
Bluetooth-versjon - Qi-kompatibel tradles ladning, USB-A til USB-C (ladning)
- Bluetooth 5.0

Ladetid

Bluetooth-profiler - <2timer

- A2DP (avansert profil for distribusjon av lyd)

- AVRCP (profil for lyd/video fijernkontroll) IP-niva for grepropper

- HFP (handfri profil) - IPX4

Lydkodeker Driftstemperatur

- AAC, SBC - 0-45°C

Driftsfrekvens Inngangsvurdering

-+ 2402-2480 MHz - 5V=1A

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA

/ mat 10m) Maksimal RF-effekt for utgang (Europa)

- Hoyre grepropp: 6 dBm

Rekkevidde - Venstre grepropp: 7 dBm

- Opptil 10m

Merk: Samsvarsmerking er plassert nederst pa produktet.

© 2022 Creative Technology Co., Ltd. Alle rettigheter reservert. Creative, Creative-logoen, Zen, X-Fi-logoen, SXFI, Super X-Fi-logoen, SXFI Ready-logoen,
Headphone Hologram er varemerker eller registrerte varemerker for Creative Technology Ltd i USA og/eller andre land. Bluetooth®-ordmerket og -logoer
eies av Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av slike merker av Creative Technology Ltd er under lisens. Alle andre varemerker tilherer sine respektive eiere og er
herved anerkjent. Alle spesifikasjoner kan endres uten varsel. Faktisk produkt kan avvike litt fra bildet som vises. Bruk av dette produktet er underlagt en
begrenset garanti.
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Kevyet tdysin langattomat
Hienkestavat ja korvansisaiset
Aktiivisella vastamelutoiminnolla
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o Latauskotelon LED-merkkivalo
i) Latauskotelo Akun latausilmaisin

Ladataan @ Pysyvd punainen

Taysin ladattu ® Pysyva vihread

ii) Latauskotelon akun varaus

Véhissa @ Vilkkuva punainen (x3)
Keskivali ® Pysyvéa punainen (3 s)
Korkea ® Tasainen vihred (3 s)

Huomautus: Latauskotelo on kaannettava auki, jotta sen akun
varaustaso voidaan tarkistaa.

iii) Bluetooth " -pariliitos

Bluetooth-pariliitostila @: Vilkkuva vihres

Bluetooth-pariliitos onnistui O LED pois paalta

pariliitostilaan, kun latauskotelo kadnnetaan auki.

iv) Korvanappien latauksen LED-valot

Huomautus: Creative Zen Air siirtyy automaattisesti Bluetooth-

Monitoimintopainike
Manuaalinen Bluetooth-pariliitos

&=

[
2s

Siirry Bluetooth-pa-

riliitostilaan @ Vilkkuva vihrea

Molemmat kuulokkeet latautuvat
kotelossa

© Hehkuvan punainen

Yksi korvanappi latauskotelossa
L tai R)

‘@@ Vilkkuva punainen ja vihres

Korvanapit tayteen ladattu O LED pois paalta

KOMENNOT

Toistotila Puhelutila
L Toiminto R L Toiminto R
Ambient-tila Saapuva puhelu
4 Aktiivinen » I
_Ei o vastamelu- @
kaytéssd toiminto &,
X2 X2
Siri Google >>I
Assistant @
3s
- g+ Meneillaan oleva puhelu

Korvanappien manuaalinen kdynnistaminen

Lo

3

L Toiminto R
O
3s PAALLA 3s

<+

3s

Huomautus: Tama toiminto voidaan suorittaa vain, jos korvanappien virta

on katkaistu eika niitd ole sailytetty latauskotelossa. Kuulokkeet sammuvat
automaattisesti, kun niita ei kaytetd 5 minuuttiin tai kun niita ei ole kytketty

laitteeseen.



CREATIVE ZEN AIRIN LANGATON LATAAMINEN
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Creative Zen Air tukee Qi-yhteensopivaa langatonta latausta. Jos haluat ladata seké latauskotelon etté korvanapit langattomasti,
aseta korvanapit kotelon magneettisiin latausaukkoihin ja aseta sitten latauskotelo véhintdan 5 W:n langattomalle
latausalustalle* optimaalisen latausnopeuden saavuttamiseksi. Huomaa, ettd korvanappeja ei voi ladata langattomasti ilman
latauskoteloa.

*Langaton latausalusta ei sisélly toimitukseen

TEHDASASETUKSET

Pidd monitoimipainiketta painettuna 10 sekunnin ajan tai kunnes LED-
merkkivalo vilkkuu punaisena 5 kertaa. Sen jélkeen korvanapit siirtyvat
automaattisesti Bluetooth-pariliitostilaan ja LED-merkkivalo vilkkuu
vihredna. Tehdasasetusten palautus on varattu tapauksiin, joissa kayttgjilla
on ongelmia korvanappien kdyton aikana tai seuraavissa tilanteissa:

Bluetooth Pariliitoksen muodostus epdonnistui, toissijaisen korvanapin
ja ensisijaisen korvanapin yhdistaminen epdonnistui tai kaikkien tietojen
nollaus epédonnistui.

Yleisiad yhteysongelmia

Tassa artikkelissa esitelladn ilmi6 seka suositus musiikin patkimiseen

ja korvanappeihin, jotka eivat pysy yhteydessa. Kun muodostat
pariliitoksen alypuhelimesta korvanappeihin, signaali on voimakkain, kun
pariliitoslaitteiden vélilla on nakdyhteys.

Mikaéli signaali ldpaisee kehon, joka on suurimmaksi osaksi vetta, se saattaa
heikentya ja aiheuttaa ongelmia pariliitoksessa. Mikali mobiililaite on jo
yhteydessa langattomiin stereokorvanappeihin, se voi aiheuttaa signaalin
katoamisen tai korvanappien yhteyden katkeamisen.

TEKNISET TIEDOT

Kuulokkeiden kaiutinelementit Tukee ddniavustajaa

- 10 mm:n neodyymielementti x 2 - Siri and Google Assistant

- Taajuusvaste: 20-20 000 Hz

- Herkkyys (1 kHz/mW): 98 dBV Akku

- Impedanssi: 16 Q - Korvanapit (vasen ja oikea):
Litiumioniakku: 60 mAh 0,222 Wh

Mikrofonit - Akun latauskotelo:

- Monisuuntainen x 2 (per korvanappi) Litium-ionipolymeeriakku: 400 mAh 1,480 Wh

- Herkkyys (1 kHz/mW): -38 dBV/Pa
Latausliitanta

Bluetooth-versio - Qi-yhteensopiva langaton lataus, valilla USB-A ja USB-C
- Bluetooth 5.0 (lataus)
Bluetooth-profiilit Latausaika
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) - <2tuntia
- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Handsfree-profiili) Korvanappien IP-luokitus
- IPX4
Aiznikoodekit
- AAC, SBC Kayttolampétila
- 0-45°C
Kéyttotaajuus
-+ 2402-2480 MHz Sisdantulo
- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA - 5V=1A
/ mat 10m)
Radiotaajuuden enimmaislahtéteho (Eurooppa)
Toimintasade - Oikea korvanappi: 6 dBm
-+ Enintdan 10 m - Vasen korvanappi: 7dBm

Huomautus: Vaatimustenmukaisuusmerkinnat sijaitsevat tuotteen pohjassa.

© 2022 Creative Technology Ltd. Kaikki oikeudet pidatetaan. Creative, Creative-logo, Zen, X-Fi-logo, SXFI, Super X-Fi -logo, SXFI Ready -logo, Headphone
Holography ovat Creative Technology Ltd:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Bluetooth® -sanamerkin ja
-logon omistaa Bluetooth SIG, Inc., ja Creative Technology Ltd kayttda naitad merkkeja lisenssilla. Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta ja
ne tunnustetaan sellaisiksi. Kaikki tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Todellinen tuote saattaa poiketa hieman kuvista. Téméan tuotteen
kayttoon liittyy rajoitettu takuu.
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o LED-indikator Laddningsetui
i) Laddningsfodral Batteriindikator

Laddar @ Fast rod

Fullstandigt laddad ® Fast gron

ii) Laddningsfodral Batteriindikator

Svagt @ Blinkande rétt (x3)
Medium @ Fastrod (3s)
Hog ® Fast gron (3s)

Observera: Laddningsfodralet maste vandas upp for att kontrollera

batterinivan.

iii) Bluetooth® -parning

Bluetooth -parningslage :®: Blinkande gront

Bluetooth -parat (OLED Av

Observera Creative Zen Air gar automatiskt in i Bluetooth-
parningsldge nar laddningsfodralet 6ppnas.

iv) LED-beteende for laddning av 6ronsnackor

Bada 6ronsnéckorna laddas i fodralet O Glodande rott

Enskild 6ronsnécka laddas i fodral
(L ellerR)

:®-:®: Blinkande rétt och gront

Hérlurarna ar fulladdade OLED Av

e USB-C-laddningsport
N\

)

9 Flerfunktionsknapp
ManuellBluetooth -parning

&=

[
2s

Gaini Bluetooth

-parningsliget @ Blinkande gront

KONTROLLER

Uppspelningslage Samtalslage
L Atgard R L Atgard
Omgivande lage Inkommande samtal
v
* Aktiv Ml %
brusredu- @
Av « cering x2 %
2
.: x
Siri Google >>I
Assistent x3 @
3s
- o+ Lopande samtal
3s
Cgn )
Sla pa horlurarna manuellt Jv
L Atgard R
I
O « o f
PA

3s

3s

3s 3s

Observera: Den har dtgarden kan endast utféras om hérlurarna ér avstangda
och inte forvaras i laddningsfodralet. Horlurarna stangs automatiskt av efter 5

minuters inaktivitet eller ndr de inte &r anslutna till en enhet.
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Creative Zen Air stodjer tradl6s laddning med Qi. For att tradlost ladda bade laddningsfodralet och 6ronsnackorna, placera
hérlurarna i fodralets magnetiska laddningsfickor och lagg sedan laddningsfodralet pa en trddlos laddningsplatta® pa minst 5 W
for optimal laddningshastighet. Tank pa att 6ronsnéckorna inte kan laddas tradlost utan sitt laddningsfodral.

*Tradl6s laddningsplatta ingar ej

HUVUDATERSTALLNING

Hall multifunktionsknappen intryckt i 10 sekunder eller tills LED-indikatorn
blinkar rott 5 ganger. Nar det &r klart gar 6ronsnéackorna automatiskt in i
Bluetooth-parningslédget och LED-indikatorn blinkar gront. Master Reset

ar reserverad for fall dér anvéndare stoter pa problem nér 6ronsnéackorna
anvands eller i situationer som t.ex:

Bluetooth-parningen misslyckas, misslyckades med att para ihop andra
oronsnackan med huvudéronsniackan, eller att aterstalla alla data.

Vanliga anslutningsproblem

Iden hér artikeln beskrivs ett fenomen och en rekommendation fér musik
som stangs av och éronsnackor som tappar kontakten. Nar en smart mobil
enhet kopplas ihop med 6ronsnackorna ar signalen starkast nar det finns
en siktlinje mellan de kopplande enheterna.

Signalen kan absorberas om den fardas genom kroppen, som
huvudsakligen bestar av vatten, vilket kan skapa svarigheter med parning.
Det kan orsaka signalférlust eller eventuell bortkoppling av 6ronsnackorna
om den mobila enheten redan ar kopplad till Gronsnackorna.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Drivelement for horlurar

- 10 mm neodymium-drivenheter x 2
- Frekvensrespons: 20-20 000 Hz

- Kénslighet (1 kHz / MW): 98 dBV

- Impedans: 16 Q

Mikrofoner
- Omni-direktionell x 2 (per horlur)
- Kanslighet (1 kHz / MW): -38 dBV / Pa

Bluetooth -version
- Bluetooth 5.0

Bluetooth -profiler

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Ljudkoder
- AAC, SBC

Driftfrekvens

-+ 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat 10m)

Réckvidd
- Upptill10m

Stod for rostassistent
- Siri och Google Assistent

Batteri

- Oronsnickor (vinster och héger):
Litiumjon-knappcellsbatteri: 60 mAh 0,222 Wh

- Laddningsfodral for batteri:
Litiumjonpolymerbatteri: 400 mAh 1,480 Wh

Laddningsgranssnitt
- Qi-kompatibel tradl6s laddning, USB-A till USB-C
(laddning)

Laddningstid
- <2timmar

Ingress Protection Rating for 6ronsnéckor
- IPX4

Driftstemperatur
- 0-45°C

Nominell effekt
- 5V=1A

Maximal RF utgéngseffekt (Europa)
- Hoger Oronsndcka: 6 dBm
- Vénster Oronsnicka: 7 dBm

Obs! Overensstimmelsemérkningar finns pa produktens undersida.

© 2022 Creative Technology Ltd. Alla rattigheter férbehallna. Creative och Creative-logotypen, Zen, X-Fi-logotypen, SXFI, Super X-Fi-logotypen, SXFI Ready-
logotypen, och Headphone Holography ar varumarken eller registrerade varuméarken som tillhor Creative Technology Ltd i Férenta Staterna och/eller andra
lander. Ordet Bluetooth® och logotypen dgs av Bluetooth SIG, Inc. och all anvéndning av dessa av Creative Technology Ltd sker under licens. Alla andra
varumarken ar egendom som tillhér deras respektive dgare och erkdnns harmed som sadana. Alla specifikationer kan komma att andras utan foregaende
meddelande. Den faktiska produkten kan skilja sig nagot fran bilder som visas. Anvéandning av denna produkt &r foremal fér en begransad garanti.
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o LED-indikator for opladningsboks -« -+ +xceeeeereeieeieieeenes :
i) Opladningsetuiets batteriopladningsindikator :

USB-C-
Opladning ® Konstant red opladningsport
N\
Fuldt opladet @ Konstant gren

ii) Opladningsetuiets batteriniveau

)

Lav @ Blinker radt (x3)
Medium @ Konstant rad (3 s)
Hejt ® Konstant gren (3 s)

Bemaerk: Opladningsetuiet skal abnes for at kontrollere
batteriniveauet.

iii) Bluetooth™parring

Bluetooth parringstilstand @' Blinker gront 9 Multifunktionsknap
Manuel Bluetooth-parring
Bluetooth parret O LED slukket
Bemaerk: Creative Zen Air gér automatisk ind i Bluetooth- @f\ Gaind i Bluetooth @Bl
parringstilstand, nar opladningsetuiet dbnes. ;/ parringstilstand % Blinker gront
S
iv) LED-adfeerd ved opladning af gresnegle
Begge oresnegle oplades i etuiet O Lyser redt
Opladning af en enkelt oresnegli | & & o
etui (L eller R) ®:®: Blinker redt og grent
Fuldt opladede gresnegle O LED slukket
KONTROLLER
Afspilningsmode Opkaldsmode
L Handling R L Handling R
Ambient- ) Indgdende opkald
tilstand . Aktiv
Py stejdeempning » I
off < @
®. X2 X2
o
[ ]
Siri Google >>I
assistent @
3s
- g+ Igangvaerende opkald
[ g )
Manuel teending af gresnegle ¢
L Handling R x2
Q) - o+
. TAND 3s 3s 3s

Bemaerk: Denne handling kan kun udfgres, hvis gresneglene er slukket og ikke
opbevares i opladningsetuiet. @resneglene slukkes automatisk efter 5 minutters
inaktivitet, eller nar de ikke er tilsluttet en enhed.
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Creative Zen Air understgtter Qi-kompatibel tradles opladning. Hvis du vil oplade béde opladningsetuiet og in-ear gresneglene
tradlest, skal du saette gresneglene ind i etuiets magnetiske opladningsabninger og derefter placere opladningsetuiet pa en
tradles opladningsplade* med mindst 5 W for optimal opladningshastighed. Bemaerk dog, at in-ear gresnegle ikke kan oplades
tradlest uden deres opladningsetui.

*Tradles opladningspude er ikke inkluderet.

HOVEDNULSTILLING

Tryk pa multifunktionsknappen og hold den nede i 10 sekunder, eller indtil
LED-indikatoren blinker redt 5 gange. Nar det er gjort, gar gresneglene
automatisk i Bluetooth-parringstilstand, og LED-indikatoren blinker grent.
Hovednulstilling er forbeholdt tilfeelde, hvor brugere oplever problemer,
mens gresneglene er i brug, eller i situationer som f.eks:

Bluetooth-parring mislykkedes, sekundaer in-ear gresnegl blev ikke parret
med den primeere in-ear gresnegl, eller for at nulstille alle data.

Almindelige forbindelsesproblemer

I denne artikel beskrives et faanomen og en anbefaling i forbindelse med
musik, der gar ud, og gresnegle, der ikke holder forbindelsen. Nar du
parrer en smart mobilenhed med gresnegle, er signalet staerkest, nar der

er en sigtelinje mellem de parrende enheder.

Hvis signalet passerer gennem kroppen, der hovedsaligt bestér af vand,

kan det blive absorberet, hvilket kan resultere i vanskeligheder med
parring. Hvis den mobile enhed allerede er tilsluttet in-ear gresneglene,
kan det resultere i et tabt signal eller sresneglene kan blive afbrudt.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Hovedtelefon drivere

- 10 mm Neodymium-driver x 2

- Frekvensomrade: 20 - 20.000 Hz
- Folsomhed (1 kHz / mW): 98 dBV
- Impedans: 16 Q

Mikrofoner
- Omnidirektionel x 2 (pr. eresnegl)
- Felsomhed (1 kHz / mW): -38 dBV / Pa

Bluetooth Version
- Bluetooth 5.0

Bluetooth Profiler

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Audio Codecs
- AAC, SBC

Driftsfrekvens

-+ 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat 10m)

Raekkevidde
- Optill0m

Stemmeassistent-understottelse
- Siri og Google Assistent

Batteri

- @resnegle (venstre og hgjre):
Lithium-ion knapbatteri: 60 mAh 0,222 Wh

- Opladningsboks til batteri:
Litium-ion-polymer-batteri: 400 mAh 1,480 Wh

Opladningsgranseflade
- Qi-kompatibel tradles opladning, USB-A til USB-C
(opladning)

Opladningstid
- <2timer

Klassificering af indtreengningsbeskyttelse for gresnegle
- IPX4

Driftstemperatur
- 0-45°C

Indgangsklassificering
- 5V=1A

Maksimal udgangsstrem til RF (Europa)
- Hgjre @reprop: 6 dBm
- Venstre @reprop: 7 dBm

Bemaerk: Overensstemmelsesmarkeringer er placeret i bunden af produktet.

© 2022 Creative Technology Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Creative, Creative-logoet, Zen, X-FI-logoet, SXFI, Super X-Fi-logoet, SXFI Ready-logoet,
hovedtelefonsholografi er varemaerker eller registrerede varemaerker tilherende Creative Technology Ltd i USA og/eller andre lande. Bluetooth®-ordmaerket
og -logoet er ejet af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug af disse maerker af Creative Technology Ltd. sker under licens. Alle andre varemaerker tilhgrer deres
respektive ejere og anerkendes hermed som sadanne. Alle specifikationer kan andres uden varsel. Det faktiske produkt kan afvige en smule fra de viste

billeder. Brug af dette produkt er underlagt en begraenset garanti.
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o LED indikator nabijeciho pouzdra------- - vooeeiiiiiiiin :

i) Kontrolka nabijeni baterie na nabijecim pouzdre

Nabijenf @ Sviti Cervené

PIné nabito ® Sviti zelené

ii) Uroveri nabiti baterie nabijeciho pouzdra

Nizky @ Blika Cervend (x3)
Stredni @ Sviti Cervené (3 s)
Vysoka @ Sviti zelené (3 s)

Poznamka: Urovef nabiti baterie nabijeciho pouzdra Ize
zkontrolovat aZ po otevieni pouzdra.

iii) Parovani Bluetooth®

ReZim parovéni Bluetooth “@: Blika zelen&

Spérovano pomoci Bluetooth O LED nesviti

Poznamka: Creative Zen Air automaticky vstoupi do reZimu
pérovani Bluetooth, jakmile se nabijeci pouzdro otevre.

iv) Chovani LED nabijeni nastavcl do usi

9 Multifunkeni tlacitko

Ruéni parovani Bluetooth

&>
2s

PFechod do rezimu

rechod @ Blika &
parovani Bluetooth @ Blika zelen&

Oba néstavce do usi se nabiji v pouzdre

O Z&fi Cervené

Jeden nastavec do usi se nabiji v
pouzdfre (levy, nebo pravy)

@@ Blik4 tervené a zelend

Nastavce do usi pIné nabité O LED nesviti

OVLADACI PRVKY

ReZim prehravani

ReZim volani

L Cinnost R
Rezim
okolniho ~ Aktivni
zvuku potlaceni }/"
1 « Sumu @
Vypnuto x2 %
x2 x2
. .
o
°
Siri Google >>I
Assistant x3 @
“- o | P
3s
o
Ruéni zapnuti nastavct do usi ¢
L Cinnost R x2 x2
I
O - | &
3s ZAPNUTO 3s 3s 3s

Poznamka: Tuto akci Ize provést jen v pfipadg, Ze jsou sluchétka vypnuté a

nejsou uloZena v nabijecim pouzdre. Sluchatka se automaticky vypnou po

5 minutach necinnosti nebo pokud nejsou pfipojena k zafizeni.



BEZDRATOVE NABIJENT SLUCHATEK CREATIVE ZEN AIR

N\
~—

Sluchétka Creative Zen Air podporuji bezdratové nabijeni s podporou Qi. Pokud chcete bezdratové nabijet nabijeci pouzdro

i nastavce do usi, zasurite nastavce do usi do magnetickych nabijecich otvord pouzdra a poté umistéte nabijeci pouzdro na
bezdratovou nabijeci podloZzku* o vykonu alespori 5 W pro optimalni rychlost nabijeni. Bez nabijeciho pouzdra nelze sluchatka
bezdratové nabijet.

* PodloZka pro bezdratové nabijeni neni soucdsti baleni

HLAVNI RESET

Stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko po dobu 10 s nebo dokud

LED kontrolka pétkrat cervené nezablika. Po dokonceni se sluchatka
automaticky pfepnou do rezimu parovani Bluetooth a LED kontrolka

zacne blikat zelené. Funkce Hlavni reset je vyhrazena pro pfipady, kdy
uZivatelé narazi na problémy béhem pouzivani sluchatek nebo napftiklad pfi
nasledujicich situacich:

Chyba parovani Bluetooth, chyba parovani sekundarniho nastavce do usis
hlavnim nastavcem do usi nebo resetovani vSech dat.

B&Zné problémy s pFipojenim

Tento ¢lanek upozorfiuje na jevy preruSovani prehravani hudby a
nestabilniho pFipojeni nastavcl do usi a pfidava doporuceni, jeZ s témito
jevy souvisi. PFi parovani chytrého mobilniho zafizeni s nastavci do usi je
signal nejsilnéjsi, pokud je mezi parovanymi zafizenimi pfima viditelnost.

Pokud signal prochazi télem, jehoZ vétsinu tvoii voda, mlze se absorbovat,
coz se projevi problémy s parovanim. Pokud jiZ je mobilni zaFizeni pripojeno
k nastavciim do usi, mGze dojit ke ztraté signalu nebo k odpojeni nastavcl
do usi.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Sluchatkové ménice

- 10mm neodymovy ménic x2

- Kmitoctova odezva: 20 - 20 000 Hz
- Citlivost (1 kHz / mW): 98 dBV

- Impedance: 16 Q

Mikrofony
- VSesmérové x2 (na nastavec do usi)
- Citlivost (1 kHz/mW): -38 dBV/Pa

Verze technologie Bluetooth
* Bluetooth 5.0

Profily Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

+ AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
+ HFP (Hands-free Profile)

Zvukové kodeky
- AAC, SBC

Provozni frekvence

- 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/mat 10m)

Provozni dosah
-AZ10m

Podpora hlasového asistenta
- Siri a Asistent Google

Baterie
- Nastavce do usi (levy a pravy):
Lithium-iontova knoflikova baterie: 60 mAh 0,222 Wh
- Nabijeci pouzdro baterie:
Lithium-iontovy polymerova baterie: 400 mAh 1,480 Wh

Nabijeci rozhrani
- Bezdratové nabijeni s podporou Qi, kabel USB-A na USB-C
(nabijeni)

Doba nabijeni
-+ <2 hodiny

Stuperni ochrany proti vniknuti pro nastavce do usi
- IPX4

Provozni teplota
- 0-45°C

Vstupni napéti
*5V=1A

Maximalni vystupni vykon RF (Evropa)
- Pravé sluchatko: 6 dBm
- Levé sluchatko: 7 dBm

Poznamka: Oznaceni shody s predpisy naleznete na spodni strané vyrobku.

© 2022 Creative Technology Ltd. VSechna prava vyhrazena. Creative, logo Creative, Zen, logo X-Fi, SXFI, logo Super X-Fi, logo SXFI Ready, Headphone
Holography jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Creative Technology Ltd. ve Spojenych statech a/nebo jinych zemich.
Slovni znacka a logo Bluetooth® jsou vlastnictvim spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouZiti téchto znacek spolecnosti Creative Technology Ltd.
podléha licenci. V3echny ostatni ochranné znamky jsou majetkem prislusnych vlastnikd a jako takové se timto uznavaji. Vekeré specifikace se mohou bez
pfedchoziho upozornéni zménit. Skute¢ny produkt se mize od vyobrazenych obrazk( mirné liit. Na pouzivani tohoto vyrobku se vztahuje omezena zaruka.
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Lekkie, w petni bezprzewodowe,
odporne na pot stuchawki douszne
z aktywnga redukcjg szumoéw

Skrécona instrukcja obstugi
Model nr: EF1050

ZAREJESTRUJ SWOJ
PRODUKT POMOC TECHNICZNA

creative.com/register creative.com/support

INFORMACJE OGOLNE

o Wskaznik LED etui tadujacego
i) Wskaznik natadowania baterii na etui do tadowania

tadowanie ® Czerwony

W petni natadowany ® Zielony

ii) Poziom natadowania baterii na etui do tadowania

Niski igajaca czerwien (3 razy)
Sredni ®cCzerwony3s) | INGC © LG YN
Wysoki ® Zielony (3 s)

Uwaga: etui do tadowania nalezy otworzy¢, aby sprawdzi¢ poziom
natadowania baterii.

iii) Parowanie Bluetooth®

9 Przycisk wielofunkcyjny
Reczne parowanie Bluetooth

&=

<
2s

Tryb parowania Bluetooth “®: Migajaca zielona dioda

Sparowano Bluetooth © Dioda LED wytgczona

Uwaga: Creative Zen Air automatycznie przechodzg w tryb

Wiaczanie trybu pa-
parowania Bluetooth, gdy etui do tadowania jest otwarte.

@ Migai .
rowania Bluetooth | ™ Migajaca zielona

dioda

iv) Zachowanie diody LED podczas tadowania stuchawek dousznych

Obie stuchawki douszne w etui O Dioda $wieci na czerwono

Jedna stuchawka douszna taduje
sie w etui (lewa lub prawa)

‘®--® Dioda miga na
czerwono i zielono

Stuchawki douszne w petni
natadowane

© Dioda LED wytaczona

STEROWANIE

Tryb odtwarzania Tryb potaczenia

L Akcja R L Akcja R
Polaczenie przychodzace
Tryb
Ambyient > Aktywna
Iy redukga ’/ Il @
Wyt € szumow &,
X2 X2
Siri Google >>I
Assistant @
3s
- g+ Potaczenie wychodzace
3s
Lo}
Reczne wiaczanie stuchawek dousznych ¢
L Akcja R
{
0] - <+
3s we 3s 3s 3s

Uwaga: to dziatanie mozna przeprowadzic tylko wtedy, gdy stuchawki douszne
sg wytaczone i nie znajdujg sie w etui do tadowania. Stuchawki douszne
automatycznie wytaczg sie po 5 minutach braku aktywnosci lub gdy nie sg
potgczone z zadnym urzadzeniem.
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Creative Zen Air obstugujg tadowanie bezprzewodowe Qi-enabled. Aby bezprzewodowo tadowa¢ zaréwno etui, jak i stuchawki
douszne, wtéz stuchawki do magnetycznych gniazd w etui, a nastepnie umies$¢ etui na bezprzewodowej podktadce do
tadowania* o mocy co najmniej 5 W, aby zapewni¢ optymalng predkos¢ tadowania. Nalezy pamieta¢, ze stuchawek nie mozna
tadowac bezprzewodowo bez etui do tadowania.

* Bezprzewodowa podktadka fadujgca nie jest dotgczona.

GLOWNY RESET

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 10 sekund lub do
momentu, az dioda LED pieciokrotnie zamiga czerwonym $wiattem. Po
zakonczeniu stuchawki douszne automatycznie przejdg w tryb parowania
Bluetooth, a dioda LED zacznie migac na zielono. Gtéwny reset sprawdza
sie w przypadku probleméw z stuchawkami lub w sytuacjach takich jak:

Niepowodzenie parowania Bluetooth, niepowodzenie parowania drugiej
stuchawki z gtéwnga, niepowodzenie resetowania danych.

Czesto wystepujace problemy z tgcznoscia

Ten artykut opisuje zjawisko i zalecenia dotyczgce przerywania muzyki
oraz zrywania potgczenia w stuchawkach. Podczas parowania urzgdzenia
mobilnego z stuchawkami sygnat jest najsilniejszy, gdy parowane
urzadzenia pozostajg ze sobg na linii wzroku.

Jezeli sygnat przechodzi przez ciato, ktére sktada sie gtéwnie z wody, moze
zostac sttumiony, co moze powodowac problemy z parowaniem. Kiedy
urzadzenie przenosne jest juz podtaczone do stuchawek dousznych, moze
to spowodowac utrate sygnatu lub odtgczenie stuchawek dousznych.

DANE TECHNICZNE

Przetworniki stuchawek
- Przetwornik neodymowy 10 mm x 2
- Pasmo przenoszenia: 20-20 000 Hz
- Czutosc¢ (1 kHz / mW): 98 dBV Bateria
- Impendancja: 16 Q - Stuchawki (lewa i prawa):

Bateria litowo-jonowa: 60 mAh 0,222 Wh

Obstuga funkcji asystenta gtosowego
- Asystent Siri i Google

Mikrofony
- Wielokierunkowy x 2 (na stuchawke)
- Czuto$¢ (1 kHz / mW): -38 dBV / na stuchawke

Wersja Bluetooth
* Bluetooth 5.0

Profile Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (profil gtoénomdéwiacy)

Kodeki audio
- AAC, SBC

Czestotliwos¢ robocza

- 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA /
m at 10m)

Zasieg dziatania
- Do10m

- Etui do tadowania:
Polimerowa bateria litowo-jonowa: 400 mAh 1,480 Wh

Interfejs tadowania
- tadowanie bezprzewodowe kompatybilne z Qi, USB-A do
USB-C (tadowanie)

Czas tadowania
- <2 godziny

Klasa ochrony dla stuchawek
- IPX4

Temperatura robocza
- 0-45°C

Parametry znamionowe zasilania
- 5V=1A

Maksymalna moc wyjsciowa RF (Europa)
- Prawa stuchawka douszna: 6 dBm
- Lewa stuchawka douszna: 7 dBm

Uwaga: oznaczenia zgodnosci znajduja sie na spodzie tego produktu.

© 2022 Creative Technology Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Creative, logo Creative logo, Zen, logo X-Fi, SXFI, logo Super X-Fi, logo SXFI Ready, Headphone
Holography to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe Creative Technology Ltd w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach. Stowo
Bluetooth® i logo sg wtasnoscig Bluetooth SIG, Inc., a ich uzycie przez firme Creative Technology Ltd podlega licencji. Wszelkie inne znaki towarowe sa
wiasnoscig odpowiednich podmiotéw i s3 za takie uznawane. Wszelkie specyfikacje mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Produkt moze
rézni¢ sie od pokazanych grafik. Uzycie tego produktu podlega ograniczonej gwarangji.
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Nizka hmotnost'a skuto¢na bezdroétovost’
Sluchadla do usi s odolnostou proti potu
Aktivne odhluc¢nenie

Struc€na prirucka
€. modelu: EF1050
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o LED kontrolka nabijacieho puzdra
i) Kontrolka nabijania batérie nabijacieho puzdra

Nabijanie @ Rozsvietena Cervena

Uplne nabité ® Rozsvietena zelena

ii) Uroveri nabitia batérie nabijacieho puzdra

Slabo nabita “@: Blikajuca Cervena (x3)
Stredna ® Rozsvietena Cervena (3 s.)
Vysoka ® Rozsvietend zelena (3 s.)

Poznamka: Na kontrolu Grovne nabitia batérie je potrebné
nabijacie puzdro otvorit.

iii) Parovanie rozhrania Bluetooth®

Rezim péarovania rozhrania Bluetooth ®: Blikajlica zelend

Bluetooth sparované O LED nesvieti

Poznamka: Creative Zen Air sa po otvoreni nabijacieho puzdra
automaticky prepne do rezimu parovania Bluetooth.

iv) Spravanie sa LED kontrolky nabijania slichadiel

9 Multifunkéné tlacidlo
Manuélne parovanie Bluetooth

@{\ Prechod do )
= rezimu parovania | -@: Blikajtica zelena
2s. Bluetooth

Obidve slichadla sa nabijaju v puzdre

O Ziariva cervena

Jedno zo slichadiel sa nabija v puzdre
(L alebo P)

‘@-'®: Blikajuca ervena a zelena

Slachadla st nabité O LED nesvieti

OVLADANIE

ReZim prehravania

ReZim hovoru

7

L Cinnost’
Rezim N
okolitého™  Axtivne
va*ku odhluc¢nenie >/"
«
Vyp.
.:'
Siri Google >>I
Assistant
< “

g
s

Rucné zapnutie slichadiel

L Cinnost’

O

ZAP.

3s.

74

Poznamka: Tento krok moZno vykonat'len v pripade, ak su slichadla vypnuté
a nie st ulozené v nabijacom puzdre. Sltichadlé sa automaticky vypnt po 5

minutach neaktivity, pripadne, ked sa nepripoja k zariadeniu.
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Creative Zen Air podporuje bezdrotové nabijanie technolégie Qi. Na bezdrétové nabijanie slichadiel aj puzdra zasurite
slichadla do slotov na magnetické nabijanie puzdra. Nabijacie puzdro nasledne poloZte na nabijaciu podlozku* s minimalnym
vykonom 5 W, ¢im sa zabezpeci optimalna rychlost nabijania. Upozortiujeme, Ze slichadld nemozno nabijat bezdrétovo bez
vyuZitia nabijacieho puzdra.

*Bezdrétova nabijacia podloZka nie je stcastou dodavky

HLAVNY RESET

Multifunkéné tlacidlo podrzte stlacené 10 sekind, pripadne dovtedy,

kym LED kontrolka 5-krat nezablika. Po skonceni sa slichadla prepnu
automaticky do reZimu parovania rozhrania Bluetooth a kontrolka LED
bude blikat' nazeleno. Hlavny reset sa vyuZiva pre pripady, kedy pouZivatelia
narazia na problémy pri pouZivani slichadiel, pripadne pocas nasledujucich
situdcif:

Chyba parovania rozhrania Bluetooth Chyba pri parovani druhého
slichadla s hlavnym slichadlom, pripadne pri resete vietkych tdajov.

BeZné problémy s pripojenim

Tento ¢lanok poukazuje na fenomén so sekanim hudby a odpajanim
slichadiel. Pri sparovani inteligentného mobilného zariadenia a sltichadiel
bude signal najsilnejsi, ked budu parované zariadenia na dohlad.

Ak signal prechadza telom, ktoré z najvacsej miery pozostéava z telesnych

tekutin, méZe dojst'k jeho pohlteniu a problémom pri sparovani. Ak uz je
mobilné zariadenie pripojené k slichadldm, moéZe dojst k strate signélu
alebo odpojeniu sluchadiel.

TECHNICKE UDAJE

Menice slachadiel

- 10 mm neodymovy menic x 2

- Frekvenéna odozva: 20 - 20 000 Hz
- Citlivost' (1 kHz/mW): 98 dBV

- Impedancia: 16 Q

Mikrofény
- V8esmerovy x 2 (na slichadlo)
- Citlivost' (1 kHz/mW): -38 dBV/Pa

Verzia Bluetooth
- Bluetooth 5.0

Bluetooth profily

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Zvukové kodeky
- AAC, SBC

Prevadzkova frekvencia

- 2402 - 2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA /
m at 10m)

Prevadzkovy rozsah
- AZdo10m

Podpora hlasovych asistentov
- Siri a Google Assistant

Batéria
- Slachadla (favé a pravé):
Litiovo-iénova gombikovéa batéria: 60 mAh 0,222 Wh
- Batériové nabijacie puzdro:
Litiovo-iénova polymérova batéria: 400 mAh 1,480 Wh

Nabijacie rozhranie
- Bezdrétové nabijanie Qi, USB-A na USB-C (nabijanie)

Cas nabijania
+ <2hod.

Trieda ochrany slichadiel
- IPX4

Prevadzkova teplota
- 0-45°C

Charakteristika vstupu
- 5V=1A

Maximalny vystupny vykon RF (Eurépa)
- Pravé slichadlo: 6 dBm
- Lavé slichadlo: 7 dBm

Poznamka: Oznacenia plnenia predpisov su umiestnené na spodnej strane produktu.

© 2022 Creative Technology Ltd. VSetky préva vyhradené. Creative, Creative logo, Zen, X-Fi logo, SXFI, Super X-Fi logo, SXFI Ready Logo, Headphone Holography
st obchodnymi zndmkami alebo registrovanymi obchodnymi zndmkami spolo¢nosti Creative Technology Ltd v Spojenych Statoch americkych a/alebo inych
krajinach. Slovna znacka Bluetooth® a logo vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie tychto znaciek spolo¢nostou Creative Technology Ltd
podlieha licencii. V3etky ostatné ochranné zndmky st majetkom ich prislusnych vlastnikov a tymto sa ako také uznavaju. Vsetky Specifikicie sa mozu zmenit’
bez upozornenia. Skutocny produkt sa méze mierne |i$it od zobrazenych obrazkov. Na pouZivanie tohto produktu sa vztahuje obmedzena zaruka.
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[CS] ZiESREEAIEE T
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o CBETOAMUOAHDII MHANKATOP 3aPSAAHOIO YCTPOUCTBA -« - -=-- -+ :
i) UHAnKaTOp 3apsiAKM akKyMynsTopa 3apsiHOro yCTpoiicTBa

MHe3po 3apapku
USB-C

3apsxaetcs ® HenpepbliBHbI KPaCHbIN

MoNHOCTbIO 3apsikeH ® HenpepbiBHbIi 3eNeHbIN

ii) YpoBeHb 3apsiia akkyMynsiTopa 3aps3HOro yCTpoiicTBa

Huskui Muratowmii KpacHbli (x3)
CpepHve @ HenpepbiBHbIN KpacHbI (3 cek)
Bbicokast @ HenpepblBHbIV 3eneHblii (3 cek)

MpumeyaHue: YTo6bI NPOBEPUTL YPOBEHD 3apsifa 6aTapen
HEOBXOfMMO OTKPbITh 3apsHOE YCTPONCTBO.

iii) ConpsixeHue Bluetooth’

9 MHorodyHKLMOHaNbHasA KHOMKa

Pexwum conpsikenus Bluetooth @ Muratolmii 3eneHbiit
Py4Hoe conpsikeHue Bluetooth
Bluetooth coepguHeHue ycTaHoBneHo | O CBETOAMOR, BbIK/IOYEH
MpumMeyvaHue: Koraa Yexon Ans 3apsiaku oTKpbIT Creative Zen Air @é/\ yCTiggBS:ZE;:(”M ‘@ Muratowmit
aBTOMaTUYeCKU NepexoauT B pexxum Bluetooth conpsikeHus. Blp' tooth 3eneHbIN
2 ceK uetoo
iv) CocTosiHMe CBETOAMOAA 3aPSIAKM HayLLIHUKOB
06a HayLWHMKa 3apsiXKaloTcs B uexne O CeeTawuiics KpacHbiii
3apsKaeTcs OANH U3 HayLWHUKOB ‘M . o o
(N wan 1) UraloLLnii KPacHbIi 1 3eNeHbiit
HaywHMKN NONHOCTbIO 3apsXKeHbl © CBeTOAMOA BbIK/IOYEH
YNPAB/IEHME
Pexxum BocnpouseepeHus Pexxum Bbi30oBa
L DeiicTBne R L DeiicTBne R
Pexim Bxopsuwwii BbI30B
Ambient ~ AKTUBHOe
* wywmonopa- Il
Bbikn. <« BhneHue @
X2 X2
.o'
. ¢ »l
Siri Google
AccncteHT @
3 cek
- g+ Tekywwii BbI30B
[ g )
BkloyeHMe HayLWHNKOB BPYYHYIO ¢
L [DelicTBue R
I
0] - <+
= BKJI.
3 cek 3 cek 3 cek 3cek

MpuMeyaHme: aeiicTBIE MOXHO BbINOMHUTL TONLKO B TOM C/ly4ae, ecnu
HayLLIHVKMN BbIK/TIOYEHb! 1 He HAaXOAATCA B 3apsHOM yCTPOCTBE. HayWwHMKK
aBTOMAaTWUYeCKM OTKNIOYAKTCA NOC/e 5 MUHYT HeaKTUBHOTO peXxuma unu Korga
He MOJK/IYEHbI K YCTPONCTBY.
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Creative Zen Air noaaepxvBaeT 6ecnpoBogHyto 3apsfiKy € nofAepx Kol Qi. YTo6bl 3apsanTb 3apsAHOE YCTPOUCTBO U HAYLLHUKK
no 6ecnpoBOAHON CETU, BCTABbTE HaYLIHUKM B MarHUTHbIE Pa3beMbl 3apsiiHOro YCTPOICTBA, 3aTeM NOMeCTUTe 3apsifHoe
YCTPOWCTBO Ha 6eCnpoBOAHYIO 3apsAHYI0 NaHeNb* MOLHOCTbLIO He MeHee 5 BT, 4To6bl 06ecneynTb ONTUManbHY CKOPOCTb
3apspku. O6paTuTe BHUMaHWe, YTO HayLWHWKK HeNb3s 3apshkaTb No 6ecnpoBofHOI ceTh 6e3 3apsAHOro YCTPOICTBa.

*becnpoBogHas 3apsaHas naHesb He BXOAUT B KOMIIEKT

HaxxmuTe 1 yaepxuBainTe MHOro(yHKLMOHaNbHYIO KHOMKY B TEYeHWe

10 ceKyHf, UV 0 TEX Nop, NOKa CBETOAUOAHbIN MHANKATOP HE MUTHET
KpacHbIM 5 pas. Mo 3aBepLueHnn HayLWHUKN aBTOMaTUYECKU NepenayT B
pexwum conpsikeHus Bluetooth, a cBeToAMOAHbIN MHAVKATOP ByaeT MuUraThb
3eneHbIM. MacTep-c6poc ncnonb3yeTcs B Cnyyae, KOrfa noab3oBaTenu
CTaNnKuBaloTCs ¢ NpobaemMamMu BO BpeMs UCMONb30BaHMS HAayLWHUKOB U B
TaKWX CUTYaLWsX, Kak:

c6oii conpskeHns Bluetooth, HEBO3MOXHOCTb CONPsKEHUS
[ONONHUTENIbHOMO HayWHUKA C OCHOBHbIM HayLWWIHUKOM v C6pOC BCeX
fAaHHbIX.

HekoTopble npo6nemsbl noAKYEHUA

B 3Toi4 cTaTbe onucaHbl NPo6ieMbl M pekoMeHAALIMMN NPY OTK/YeHU
MY3bIKW/ 1 OTCYTCTBUE MNOAKNHOYEHNA HAYLLHNKOB. Mpu conpsxeHnn
YMHOr0 MO6U/ILHOMO YCTPOMCTBA C HayLLHMKaMWN CUrHan Hanbonee
CUNBHBIN, KOrZa CONpsiXeHHble YCTPOCTBa HaXOAATCS B NPSMOiA
BNANMOCTN.

Ecnu curHan NpoxoamT Yepes 06beKkT, MpenMyLLieCTBEHHO COCTOALLNIA 13
BOZAbl, OH MOXeT NOrNoWaTbCs, Bbi3blBasg TPYAHOCTN NPU COMPSAXKEHNN.
Ecnn MobunbHoe yCTPOMCTBO YiKe MOAK/IYEHO K HayLLIHMKaM, 3TO MOXeT
npmBecTn K noTepe CUrHana nan CBssun.

TEXHUYECKUE XAPAKTEP UKN
[AVHAMMKMN HayLWHUKOB AKKymynsTop

- 10 MM HeoiMMOBbIE fIMHAMUKM, 2 LT. - HaywHuKu (neBblii U NpaBblii):

- YacToTHas xapakTepucTuka: 20-20 000 'y JINTWIA-NOHHBI KHOMOYHBI aKKyMynsTop:

- YyBcTBUTENbHOCTH (1 KIMY/MBT): 98 BB 60 MAY 0,222 BT4

- Conpotunexue: 16 Om - AKKyMYNsaTOp 3apsifiHOro yCTpoicTBa:

JINTNIA-NOHHBIA NONMMEPHbIA aKKyMynsaTOp:

MukpodoHbl 400 MA4 1.480 BTy

- BceHanpaBneHHbI X 2 (Ha KaXKablii HayLIHUK)

- YyBcTBUTENbHOCTH (1 KIMy/MBT): -38 nBB/Ma NHTepdeiic 3apagkmu

- BecnpoBopHOe 3apsiiHOe YCTPOUCTBO, COBMeCTMMOE C Qi,

Bepcus Bluetooth ot USB-A go USB-C (3apsigka)

+ Bluetooth 5.0
Bpems 3apapku

Mpodwunu Bluetooth - <2vyacos
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile) CreneHb 3alMThbl HAYLWHWKOB OT NPOHUKHOBEHUSA
- HFP (Hands-free Profile) - IPX4
Aypuo kogekun Temnepatypa 3Kkcnayatauuum
- AAC, SBC + 0-45°C
Pa6oyas yactoTta BxoaHoe Hanps)KeHne
-+ 2402-2480 MI'y, - 5B=1A
- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ m at 10m) MakcumManbHasi paguo4acToTHasi BbIXOAHAs MOLHOCTb
(EBpona)
Papuyc peiicTeus - MpaBbli HAyWHWK-BKAAAbIW: 6 dBm
- fol0m - JleBblii HayWHUK-BKNagpIw: 7 dBm

MopaAepKa rosI0coBOro MOMOLHUKA
- Siri n Google AccucTeHT

MpumMeyaHue: MapKMpoBKa COOTBETCTBMSA PACcMooOXeHa B HWKHEN YacTu ngenus.

© 2022 Creative Technology Ltd. Bce npasa 3auwmuieHsl. Creative, norotun Creative, Zen, norotun X-Fi, SXFI, norotun Super X-Fi, norotun SXFI Ready,
Headphone Holography siBnsitoTca ToBapHbIMW 3HakamMW WAW 3aperMcTpupoBaHHLIMU ToBapHbIMK 3Hakamu Creative Technology Ltd B CLUA w/van
Apyrux cTpaHax. CnoBecHbI ToBapHbIi 3Hak 1 norotun Bluetooth® npuHaanexat komnaHum Bluetooth SIG, Inc., n nto6oe NCNonb30BaHMe TakX 3HaKOB
KomnaHwueit Creative Technology Ltd ocyLecTBasieTcs Mo AnLeH3nu. Bce ocTanbHble ToBapHbIE 3HaKW ABASIOTCH COBCTBEHHOCTBIO UX COOTBETCTBYIOLLIUX
BNaJe/bLeB U HaCTOSLMM NPUHAKTCH TakoBbIMW. Bce TexHWUYeckne XapakTepucTUkU MOTyT 6biTb U3MeHeHbl 6e3 MpejBapuTENbHOTO yBEAOMAEHUS.
DaKTUYECKUIA NPOAYKT MOXET HE3HAUUTENbHO OTIMYATLCS OT MPUBEAEHHBIX U306paxeHnii. Ha 1cnonb3oBaHye 4aHHOTO MPOAYKTa pacnpocTpaHseTcs
OrpaHuyeHHas rapaHTus.
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Creative Zen AirldQIEDTA VL R BEH R— LTV E T A VRV ZRBT —ROFTBEIOY ML TE T —XZR[ESWTD
FRENTREBRTIVLARE/NYFICEEE A VEVARRBTIPLARBICERBLTOERADTIEE T I,

TIVLIFE/NYFIZTELEEA

IRX&Z—=VEvh

RBT—RCAVRZRMUIRETRBT —RDOINFI70 73y RaV%
LEDA'SEIRiM Y 5 ETIOMEERIFLLET.YREZ— ULy bh'RT I35 B8
BIC TN —ho—X RTI2T E—RICRDLEDIERIRL E 90
TN—=hro—DRTIITHRBLUIDLEDDS VA LICRIBT B AT 22y
heth>d)— A2y bhEGLBRVEORBENRET 35 EIR.TRE2— Ut
vhEITOTREL,

EGEREICOVT

BESMBRYNZHBEPIERIRELBVEOHERERIETT, TN T/NATR
CAVRYDIAYLZIERGIE WA DT NAZOBICEEYH BVBENRBE
SHE<BEDET,

Rt

AYFERY RS11N—

10 mm RASIL RSA/N—x2

- SRS 20-20,000 Hz

- ZEREE (1kHz / mW): 98 dBV
- AYE—4UR:16Q

4t/
BT RBIM X2 (BATEY)
- ZERE (1kHz / mW): -38 dBV/ Pa

2l A SAC M
TI—k5—X5.0

TN—Fko—Z2FAT7TIL

© A2DP (FRNVRR F—F14 T4RMJE2—>3> 707
71I)

* AVRCP (A —F«#/EFZA VE—rIbO—IL TOT71
)

* HFP (\>X7VU—7O771IL)

F=71#4 A-TvY
+ AAC.SBC

BIERRE

-+ 2402-2480 MHz

- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA
/ mat10m)

BEESLERECZERY D EERDMUNIN ART U IHRE A D ATREMED
BDET X ENTIL FNAREBRICRT U SEDBE L TV L RELH
WEICARDESHBIINTEINDREE LD D1V L EGEHIMT SN 288
MHHDET,

Bh{EsEE
- JRA#KI10mM

RARTIRAV b BE—F
- Siri B& U Google 7> 2EU+

RyFU—
- IVERY (BR):
DF I LAF>3EM: 60mAh 0.222Wh
- RET—Z:
UF LA A>3 EH: 400 mAh 1.480 Wh

BAVE—TI1R
- QBT VL R7EE.USB-Ato C(FE)

TR
- <2 K58

1Y R BkiERE
- IPX4

ERRE
- 0-45°C

E-AS
- 5V==1A

BRATRNT (BRM)
- B1VHR>:6dBm
© EAYRY:TdBm

ABIOVTIIATYAR—VIZHRBORE. SV FF)—TLy MERISRBEINTVEY,

© 2022 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative. Creative 0. Zen.X-Fi O3\ SXFI\ Super X-Fi 02\ SXFI Ready 0. Headphone Holographyi&. 3
EH LU/ EIFZOMOEICH T BCreative Technology Ltd DEHE & 7= I3 B R BT T, <2632>T )L —hv—2</2632>® T—RY—oH&0OT13Bluetooth SIG, Inc
HFIELTH D, Creative Technology LtdidS1 Y RZIF THEALTVWES, ZOMOBRIEHZABEENMEL TV EFSLAREFEREBINZHELBDE I
RORBIIRTYDOLIZRBBIBENHD I ARAOERICIIREFRIENEBINET,
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Creative Zen Air 3752 A Qi LA TR, ENZ R OMEN# T LT R, BREIEAT B ONHE T BET, ARRTROREED
5W L 7T RBIR E LIRS B AN T BRE FEE, MRRE AL, BN FREELT R,

“FHIH L7 EIR

TEE

AT S IhAERHLY 10 7, SNE I LED $5RATIANREL & 5 R SEME, BAIG Bahit
NBEFEER, LED IETRITR 2R AR TEEREZATAFREERENE
B EaE A TR

BEHFERN, MENS T ENENKK, HEEFREHE.

B IRERAER

AXTENET SRS ETMNENIRR SN HEEBHIRESENEN
B, HECKYIRE Z B E LR, (SRR,

NR(ESiEE T BHRIAAMNS K, NIESATRERRIRIL, MTISERECXERR
Mo JIREBEIS TR E BEER TWSENMRS T, W2 SRS ELHE
HBTFFER,

BAUE

HHIEEhETT
- 10 ZREEIFRERITX2 EEHFLRE
- SRR : 20-20,000 Hz - Siri / Google & 8EBHF
- RBE (1 kHz / mW) :98 dBV
- BE#:16Q it
- Hi(EMA):
=RK $2EF4AINER5h: 60 mAh 0.222Wh
- 2EE x 2 (BIHEN) - FEE G
- REE (1 kHz/ mW) : -38dBV/ Pa REWEBFHh:400 mAh 1.480 Wh
EFRE FEEIED
- HF5.0 - RAB Qi TL T IR, USB-C ¥ USB-A (FEH)
EFRBXS FEEaRdia
- A2DP (BB & HiY) - <2/)E
- AVRCP (B4 AT 2 5 1Y)
- HFP (%1R 1110 HNBKRPER
- IPX4
EIRRARED
- AAC.SBC fEMRIRE
- 0-45°C
TESRE
- 2402-2480 MHz BNSETE
- WPC: 111.4 - 141.6KHz (WPC H-field value: -15.24dBuA BE= T

/ mat 10m)

BA RF 515758 tHIHEE (BRiM)

SRETE - HEH:6dBm
- 2400-2483.5 MHz - EE#:7dBm
fHiasEE

- RIT 10K

AR AR T A @R,
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Technology Ltd £ EHM/s; HAE K/ MXB BRI R, Bluetooth® XFHRIRAFNHIARII Bluetooth SIG, Inc. Fi.Creative Technology Ltd 31t RARIRAIESR]
fEMRYBRIGIF Al FIE BB A RS BFTE &I, I F MEiA. FIEMRIME SR, BRSTEM. L ReESFnEREE IR, &=RNERZER
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